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Нулиране на настройките

Ако случайно само едната слушалка работи или не се 
сдвоява, моля, нулирайте я: 
1. Изтрийте всички Bluetooth записи [TOZO Agile Nova] в 
телефона си, след което изключете Bluetooth. 
2. Поставете и двете слушалки в калъфа и задръжте бутона 
за управление за 6 сек. или извадете двете слушалки от 
калъфа и бързо натиснете двойно всяка от тях. Нулирането е 
завършено, когато белите светлини се синхронизират и 
мигат бавно и на двете. 
Забележка: Ако нулирането не работи, моля, повторете 
стъпките по-горе. 
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Сдвояване и носене чрез Bluetooth 
Bluetooth Сдвояване
1.Вземете двете слушалки от калъфа за зареждане, белият 
индикатор ще започне да мига бавно (модел за сдвояване). 
2. потърсете името за сдвояване [TOZO Agile Nova] и го изберете 
в мобилния си телефон. 
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Начин на употреба
Стъпка 1: Уверете се, че накрайникът на наушниците е 
насочен надолу, след което поставете наушниците в ухото. 
Стъпка 2: Завъртете наушниците обратно към страната на 
ушната мида, за да прилепнат плътно. 

Сензорен панел 
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Зареждане

Зареждайте калъфа чрез конектора 
USB-C. (Включен е USB-C кабел) 

< 80%: Червена светлина за дишане 
80%-100%: Бяла дихателна 
светлина 100%: Бялата светлина е 
винаги включена 

Не поставяйте мокри слушалки в 
в калъфа за зареждане, 
напълно изсушете наушниците 
преди зареждане. 

Благодарим ви, че закупихте автентичния продукт на TOZO. 
За още най-нови продукти, части и аксесоари, 

моля, посетете: www.tozostore.com 
За всякаква помощ, моля, свържете се с имейл: lnfo@tozostore.com 
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Интелигентно 

управление с докосване 
BG 

X1: Натиснете веднъж X2: Натиснете два пъти X3: Натиснете три пъти Hold: Натиснете и 

задръжте за 2 секунди 

x2 �      

                   Предишна песен

Holds/hi  

                   Намаляване на звука
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Възпроизвеждане/пауза 

Откачване  
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Следваща песен

Увеличаване на звука

Отговаряне

Отхвърляне

Активиране 
на гласовия асистент

Agile Nova
Кратко ръководство

Вклчване Изключване

TOZO
®
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Извадете наушниците от калъфа за зареждане; 
или натиснете и задръжте 3 секунди. 
Изключване на захранването: 
Поставете наушниците обратно в калъфа за 
зареждане; или натиснете и задръжте 5 
секунди. 

EN 
Poweron : 
Take out the earbuds from the charging case; 
or press and hold 3 senconds. 
Poweroff: 
Place the aarbuds back Into the charging case; or 
press and hold 5 senconds. 

DE 
Ein : 
Nehmen Sia die Ohrhorer aus dam Etul oder halten 
Sia sla 3 Sekundan tang gedrOckt. 
Ausschalten : 
Legan Sle die Ohrhorerwleder In das Etul oder halten 
Sia sle 5 Sekunden tang gedrackt. 

IT 
Accenslone: 
Estrarre gli auricolari dalla custodia o tenerli premuti 
per 3 secondi. 
Spegnl: 
Rimetti gli auricolari nella custodia o tieni premuto 
per 5 secondi. 

 
Включване/изключване 

FR 
Allumer : 
Sortez las ecouteurs de l'etul ou appuyez et 
malntenez en/once pendant 3 second es. Etelndre : 
Remettez las ecouteurs dans retul ou appuyez et 
malntenez enfonce pendant 5 second es. 

ES 
Encendldo: 
Saque los auriculares del estuche o mantenga 
presionado durante 3 segundos. 
Apagado: 
Vuelva a colocar los auriculares en el estuche o 
mantenga presionado durante 5 segundos. 

SE 
strompll: 
Ta ut Oronsnllckorna frlin fodralet 
sting av : 
satt tillbaka oronsnackorna I fodralet. t. 

NL 
Aanzetten: 
Ha al de oordopjes uit de case. 
Uitschakelen: 
Plaats de oordopjes terug in de case. 
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